EXPOSICION HISTORICO-AMERICANA

LOS RELIEVES DE SANTA LUCIA COZUMAHUALPA

(DEPARTAMENTO ESCUINTLA. REPUBLICA DE GUATEMALA)

PRINCIPIOS de este siglo, cuando Alejandro de Humboldt
realiz6 su renombrado viaje, recorriendo la mayor parte
de la América del Sur y gran parte de la América Cen-
tral, la historia antigua mexicana parecfa muy clara. Co-

nocfase la famosa /Historia Mexicana, de Clavijero; vefan—

se alli puestos en buen orden, primeramente
los reyes toltecos, d seguida los reyes mexi-
canos, tetzcocanos y chichimecos y los memo-
rables sucesos de la conquista. Poco se cuida-
ban de las fuentes de donde el Padre habia
sacado los datos para su historia, y menos to-
davia, de averiguar si aquellos datos se fundaron en verdade-
ras tradiciones indigenas, y si estas tradiciones correspon-
dfan al verdadero estado de las cosas. Hoy se sabe que el
nombre tolteca significa una raza prehistérica, cuyo origen,
cuyos territorios y cuyos hechos quizds quedaran para siem-
pre ocultos en la noche de los tiempos. Se sabe que mds de
una raza pasé por el suelo mexicano, cuyos vestigios se per-
dieron, y que para las que permanecieron alli hay que reha-
cer por completo la historia 4 la luz de la critica, averiguan-
do la certidumbre de cada hecho que la tradicién refiere.
Notable es entre tales datos, la extensién de la raza nahua hacia el Sur, hasta las
riberas y las islas del lago de Nicaragua y mds alld. No recordaban bien los de Ni-
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caragua la tierra de donde procedieron sus padres, 6 al menos no podemos averiguar
los nombres con los que sefalaban su antiguo pais.

Claro estd, que la inmigracién de las tribus nahuas se efectué al Sur y al Este, si-
guiendo las costas del Pacifico, de la mar del Sur. All4d se han conservado hasta el
dia de hoy los Nahua en Soconusco, en los terrenos de los Pipiles y en la antigua
provincia de Cuzcatlan—que hoy forman parte de las Republicas de Guatemalay de
San Salvador—y en las riberas € islas del lago de Nicaragua. Los Mayas, al contra-
rio, se extendieron por las costas del mar del Norte. No sabemos en qué direccién
se efectué su inmigracién; pero encontramos las tribus mayas en los alrededores de
Tampico y del rio de Pdnuco, y en Xicalanco, antiguo centro comercial, situado en
una de las embocaduras de la Laguna de Términos, en lo que hoy es estado de
Tabasco, y desde aquel punto empiezan las grandes ruinas, las ciudades suntuosas
de origen indudablemente maya que se extienden por la parte central del continente
hasta Copan. Si hubo otras naciones que antes de los Nahuas y antes de los Mayas
vivieron en los sitios nombrados, dificil es averiguarlo, pero es muy- probable, por-
que hasta el dia de hoy, diseminados entre los Nahuas y los Mayas, se han conser-
vado restos mds 6 menos importantes de naciones de diferentes idiomas y de diferen-
tes culturas. Y de las investigaciones arqueolégicas que en aquellas comarcas apenas
han comenzado, parece que resulta con bastante claridad la diferencia de estilo que
presentan las antigiiedades encontradas en sitios muy poco distantes uno de otro.

Santa Lucia Cozumahualpa—1la regién en donde se han encontrado los relieves
notables que ahora se conservan en el Real Museo de Etnografia de Berlin—estd si-
tuada en los declives del mar Pacifico al pie del Volcdn del Fuego y pertenece hoy
al departamento Escuintla de la Reptiblica de Guatemala. El distrito, ya cuando Al-
varado fué 4 conquistar aquellas provincias, se encontraba sin habitantes, yermo y
desolado por las continuas guerras que los Pipiles de Escuintla, que son de raza
nahua, hicieron 4 los Cakchiqueles de Guatemala. Y porque es tierra caliente y
poco salubre, qued¢ asi hasta el principio de este siglo, cuando con la extensién del
cultivo del algodén se comenzaron 4 rozar también aquellos montes.

Con ocasién de una corta que en el afio 1860 se hizo para una nueva plantacion,
se descubrieron algunas de las grandes piedras objeto de este estudio. El tamafio
y el estilo particular de los relieves llamé la atenciéon del duefio de la hacienda, don
Pedro de Anda, que creyé debfa dar noticia de su hallazgo al Gobierno de la
Republica, y éste envi6 una Comisién que averiguase el hecho, la cual informo 4 sus
mandantes acerca del estado de las cosas. Este informe quedé sepultado en los Ar-
chivos de la Republica. Dieron noticia del hallazgo al abbé Brasseur de Bourbourg,
incansable investigador de las antigiiedades del pais. Pero éste no creyd que encon-
traria cosa diferente de las muchas ruinas que ya habifa visto, y renuncié 4 ir 4 ver
aquéllas. Un viajero austriaco, el Sr. Habel, ha sido el tnico hombre de ciencia que
en el tiempo transcurrido desde el descubrimiento ha visitado y estudiado aquellas

ruinas. Sacé dibujos de ellas bastante exactos, pero no los publico. Asi es que pudo
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considerarse como un verdadero descubrimiento, cuando, en el afo 1876, el Director
del Real Museo de Etnografia de Berlin, profesor Bastidn—que con el fin de com-
pletar las colecciones del Real Museo, recorrfa diversas partes del continente de
América—habiendo llegado 4 Guatemala y ofdo hablar de tales ruinas, se resolvié 4
visitarlas. Desde el primer momento, reconocié la grande importancia de aquellos
relieves, y con su acostumbrada actividad y energfa consiguié que el duefio de la ha-
cienda le cediera el derecho de propiedad sobre ellos, regalédndolos al Real Museo
de Berlin. Al volver el profesor Bastidn, pas6 por Nueva York y su primer cuidado

fué buscar al Sr. Habel, que vivia oculto y desconocido en una miserable habitacién
de las calles mds excéntricas de la capital. No le encontré, pero consiguié que los
dibujos de los relieves de Santa Lucia, trazados por el Sr. Habel, se imprimieran por
cuenta de la Smithsonian Institution de Washington, en el tomo XXII de las publi-
caciones de aquel Instituto. De vuelta 4 Berlin, Bastidn trat6é el asunto con el Ge-
bierno del reino, el cual comisioné al Dr. Hermann Berendt, médico aleman y pro-
fundo conocedor de los idiomas y de las antigiiedades de Centro-América, que hacia
muchos afios vivia en aquellos pafses, para que continuase las excavaciones. Envig—
ronse ingenieros, se empezaron 4 romper los monolitos para poder manejarlos ficil-
mente 4 causa de su enorme peso, abriéronse caminos en el monte y construyéronse
carros fuertes para el transporte, y después de dos afios de trabajo, la mayor parte
de los relieves llegaron sanos y salvos 4 la rada de San José de Guatemala, para ser
embarcados. Desgraciadamente uno de los relieves y de los mds interesantes, la fa-
mosa piedra del Aguila
halaban

rompiendo por el movimiento del mar los cordeles con que la
cay6 en el mar y puede considerarse perdida para siempre, pues no es ficil
que se encuentre quien pague los gastos considerables que se necesitarfan para sacar la
piedra del fondo del mar. Los otros relieves llegaron 4 Berlin y fueron instalados en
el Real Museo de Etnografia. Quedan todavia otras piedras, estatuas, cabezas, etc.,
en Santa Lucfa y en unas haciendas comarcanas (Pantaleén, Los Tarros, San Juan
Perdido, Peor es nada). De desear serfa que algin gobierno tomase 4 su cargo salvar

aquellos preciosos restos sacdndolas de allf, donde la exuberante vegetacién de la
tierra caliente y el descuido de los hombres son muy perjudiciales para su conservacion.

La mayor parte de los relieves que se conservan en el Real Museo de Berlin, se
encontraron muy cerca unos de otros, en una «minay» y en los alrededores de unas
pirdmides 6 monticulos de tierra. Son esculpidos en una piedra volednica, una espe-
cie de andesita, que se trajo del volcin de Acatenango.

Empecemos por los nimeros 1-8: son monolitos de 2,8-3 metros de largo, poco
mds 6 menos, y de 0,90 de ancho y de 0,60 de grueso. Sin duda alguna debieron
estar clavados verticalmente en el suelo. Por su tamafio y el cardcter de las figuras,
dan 4 conocer que pertenecen & una misma serie.

El asunto de estos relicves se conoce 4 primera vista que dice relacién con solemni-
dades religiosas, ceremonias con que la nacién que imaginé y ejecuté aquellos relie-
ves celebraba la fiesta de sus dioses, dando 4 conocer al mismo tiempo sus altas

.
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pretensiones, la preeminencia sobre las naciones comarcanas y la grandeza de su ori-
gen. Las personas en ellos representadas casi todas aparecen en traje sacerdotal,
llevando zarcillos y collares y suntuosos adornos colgantes sobre las espaldas.

Ademds del maxtlat! (las fajas con que los varones acostumbraban cubrir sus ver-
giienzas), llevan cefiido sobre las nalgas un pafio—molzinilpiticac, como lo describe
el texto azteco de la obra del P. Sahagtn,—y aquel pafio estd fijado con un apretador
que parece hecho de una materia dura y nada flexible (madera, metal 6 piedra?), con
una cabeza de animal mirando atrds. Un lazo cifie la pierna derecha por debajo de
la rodilla. El pie izquierdo estd calzado con rica sandalia, el pie derecho no tiene
sandalia 6 la tiene mds sencilla 6 menos rica. El total del traje y de los adornos en
su cardcter esencial se conforma muy bien con los que vemos figurados en las picto-
grafias mexicanas y en los Cédices mayas. Las diferencias que se notan parece deben
atribuirse 4 la actitud sacerdotal en que estas figuras se presentan. Sélo el cefiidor
que dije parece estar hecho de materia dura, constituye una particularidad, que no
se ve en los manuscritos ni en otros relieves. En mi opinién, aquellos cefiidores re-
presentan los famosos yugos de piedra labrada que se ha creido eran collares que
servian 4 los sacerdotes para apretar el cuello de la desgrefiada victima tendida de
espaldas sobre la piedra del sacrificio. Buen ntimero de tales yugos de piedra labrada
se han encontrado asf en las altas planicies del curso del Cholula como en los decli-
ves del Atldntico, por los que las tribus de las altiplanicies hicieron sus romerias y
sus conquistas. Pero en ningtin otro documento antiguo hasta ahora se ha descubierto
figura de ellos. No quiero por el momento continuar en el camino de las conclusio-
nes. Voy solo 4 hacer, tan brevemente que me sea posible, una descripcién de lo mds
notable que se encuentra en estos relieves.

Niim. 1.-—FEL SACRIFICADOR Y SUS CUATRO AVYUDANTES

Leemos en las Relaciones de Yucatin, escritas por el R. P. Fray Diego de Landa,
que en el Yucatdn era costumbre que en cualquiera funcién religiosa- el ak-kin, es
decir, el sacerdote principal, fuera acompafiado y ayudado por cuatro compaiieros,
los cuatro chac—es; el ah-kin 6 sacerdote principal agente, como. representante del
Sol 6 de la Suprema deidad, y los cuatro ¢/as-¢s como representantes de los dioses
que residen en las cuatro partes del mundo. Esto precisamente es lo que vemos re-
presentado en el relieve nim. 1. En medio estd figurado, en pie, el sacerdote
principal, llevando en la mano el cuchillo de piedra y la cabeza cortada del sacrifica-
do. El sacerdote tiene en la cabeza un adorno particular en forma de cangrejo. Sobre
las espaldas caen unas como trenzas, adornadas con bolas de pluma menuda y termi-
nadas por una cola de culebra. El maxtlatl tiene la forma de una culebra; y en el ce-
fiidor se ve la cabeza de una serpiente mirando atrds. No puedo determinar con exac-
titud cudl sea el objeto que sirve de piso al sacerdote.

Las figuras que hay en las esquinas de la piedra son los cuatro ayudantes del sacer-
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dote principal, correspondientes 4 las cuatro partes del mundo. Uno de ellos, el de

~abajo, 4 la derecha, tiene la forma de un esqueleto: en mi concepto, sefiala la regién
del Norte, porque ésta, segin la opinién de los mexicanos, era la Mictlampa <hacia
el lugar en donde viven los muertos.» Siendo esto asi, la figura de abajo 4 la iz-
quierda denotarfa el Oriente, la de arriba 4 la mano derecha el Poniente, y la de
arriba 4 la mano izquierda el Sur. Esta dltima tiene también cabeza de esqueleto,
pero variada algtn tanto, de manera que casi aparece como cabeza de ave. La region
del Sur, en el simbolismo de las naciones antiguas de México, era la regién de la
sequedad y del hambre, y por esta razén también significaba la muerte.

Cada una de las cuatro figuras en las esquinas lleva en la mano la cabeza cortada
de un hombre. Estas, sin duda ninguna, denotan sacrificados 6 enemigos vencidos.
Es de advertir que cada una de esas cabezas difiere de las otras as{ en el perfil como
en las particularidades del tocado. No cabe duda que el que trazé y ejecutd aquellos
relieves quiso representar con ellos las naciones que vivian en las cuatro partes del
mundo 6 la totalidad de las tribus comarcanas. Otra particularidad es que la cabeza
que tiene en la mano el ayudante, en la esquina de abajo, 4 la mano derecha, que,
en mi concepto, denota la regién .del Norte, es igual 4 la que tiene en la mano el
sacerdote principal. Creo que puede deducirse de esto que en aquella regién vivian
los enemigos principales de la regién de Santa Lucfa, ¢ que una victoria alcanzada
sobre ellos dié lugar 4 la conmemoracién de que da testimonio esta serie de relieves.

Nimeros 2-8.—FEL BAILE RELIGIOSO

Los relieves sefialados con los nimeros 2-8 se relacionan exactamente en lo que
representan. En todos se ve arriba, como mirando del cielo, la cabeza y los brazos
de una deidad. Abajo estd figurado un hombre en actitud de bailar, con una figura
enroscada—el signo de la palabra 6 del canto—delante de la boca. El traje sacerdo-
tal es poco mds 6 menos el mismo que viste el sacerdote principal del relieve niim. &
pero corresponde, como veremos, algtn tanto al cardcter de la deidad figurada arri-
ba. Tiene una mano elevada al cielo, cubierta con una especie de méscara, cuya forma
también corresponde en alguna manera al cardcter de la deidad de encima. La otra
mano se dirige hacia el suelo. Del apretador salen como unas llamas que van cule-
breando hacia arriba. _

En el nim. 2 la deidad representada parece ser la deidad del fuego 6 del sol. Esta
rodeada de llamas; tiene ufias en las manos, y su cabeza estd mirando la boca
abierta de una serpiente. El relieve nim. 2 es el tnico de la serie en el que abajo
estdn representadas dos figuras: el danzador y enfrente de él un esqueleto; las bocas i
del uno y del otro unidas por el signo de la palabra. El traje del danzador es muy pa- g
recido al traje del sacerdote principal en el relieve nim. 1, pero le falta el cangrejo,
y en las trenzas que le caen sobre las espaldas se ve la cabeza de un hombre, cuyos
cabellos estdn cefiidos con un lazo como lo usaban los jefes de los mexicancs. La mds-
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cara que cubre la mano izquierda del danza-
dor tiene los ojos cerrados como cabeza de
muerto. El esqueleto de enfrente también tie-
ne la mano izquierda cubierta con una mdscara
que imita la cabeza de una serpiente. Otra
particularidad del relieve nim. 2 son los dos
circulos, que se podrian tomar por formas sen-
cillas de jeroglificos katunicos. En el uno y en
el otro se ve la cabeza de un carnivoro, que
parece ser un perro. Es facil que estos dos sig-
nos deban leerse ome itzcuinitli,—«dos perros»
—fecha 6 signo del dia y al mismo tiempo
nombre de persona (del dios del fuego). En-
frente de estos signos, en una como silla, se
ve uha cabeza de hombre, que presenta en la
cara y en el tocado los mismos distintivos que
la cabeza que lleva en la mano el ayudante en
la esquina de abajo, 4 la mano izquierda, en
el relieve nim. 1, que, seguin mi interpreta-
cién, denota las naciones que vivian al Oriente.

En el relieve nim. 3 estd figurada, arriba,
la diosa del cielo estrellado 6 de la luz de la
nocke. Su cara estd rodeada por una figura en-
roscada en los extremos, con tres rayos sa-
liendo de ella hacia arriba. Esta figura imita
una ceja, y corresponde exactamente d las que
en las pictografias mexicanas y zapotecas dan
4 conocer las estrellas luminosas de la noche.
La misma figura de estrella luminosa se ve en
el lado izquierdo de la piedra, y también la
lleva el danzador en el tocado. La mdscara que
cubre la mano izquierda del danzador tiene la
forma de cabeza de tigre 6 de leén. En ca-
beza de tigre 6 de leén termina la manta que
le cae sobre las espaldas, y junto 4 esta ca-
beza se ve la punta de una lanza, como si el .
tigre hubiera de ser representado como herido
por una vara arrojadiza. Una cabeza de tigre
6 de leén, finalmente, parece que se ve tam-
bién en la parte de atrds del apretador. El
tigre herido simboliza el aplazamiento de la
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fuerza del Sol. En el manuscrito maya de la Biblioteca de Dresde el le6n herido
estd figurado bajo los pies del dios de las lluvias. Y en este relieve parece simbo-
lizar el alivio del calor que viene con la noche.

Del relieve nim. 4 no existe mds que la parte superior, la diosa de arriba. Del
danzador de abajo no se ve mds que el signo de la palabra, la figura curva y enros-
cada que le sale de la boca. La deidad, sin duda ninguna, es la diosa del agua. Su
cabeza sale de la boca abierta de un cocodrilo,
que le sirve como casco. Y en los ramos que
rodean los brazos de la diosa se ven la figura
de un pescado y un cangrejo.

En la parte superior del relieve nim. 3, la
diosa lleva en las espaldas una divisa grande
como cenefa, con rosetas en las esquinas y unas
borlitas colgantes. Esta cenefa recuerda en todos
sus detalles el gran adorno con que los mexica-
nos acostumbraban figurar la Chicome couatl, su
diosa del maiz. Estoy inclinado 4 interpretar la
diosa del telieve nim. 5 de la misma manera.

La diosa del maiz de los mexicanos es una de
las formas de la antigua diosa de la tierra, de la
gran Madre de todos los seres. Estas diosas—
nombradas con diferentes nombres, segtin las
tribus que las adoraban—tienen la particularidad de que

se las crefa en cierta relacién con el dguila. Algunas ve- \
ces se figuraban con pies de dguila. O se decia que *} :

habian llegado del cielo en forma de dguila. O se con- :
taba que se le aparecian al hombre en figura de una
mujer ricamente vestida, y que en desapareciendo no se
veia-mds que la huella en el suelo de un pie de dguila.
El danzador en la parte inferior del relieve nim. 5 tiene S
la mano izquierda alzada y cubierta con una mdscara que
imita una cabeza de dguila. Una cabeza de ave, aun algo transformada y represen-
tada con dientes en la boca, estd figurada en la parte posterior del apretador. Y un
aguila volando abajo se ve en la parte baja de la manta que cuelga por sus espaldas.
Estos detalles del traje del danzador se compadecen muy bien con la interpretacion
que acabamos de presentar, de que la diosa del relieve nim. 5 es esencialmente la
misma que la que los mexicanos adoraban como diosa del maiz.

La diosa del relieve nim. 6 parece tener cierta relaciéon con el elemento del fue—
g0, porque sus brazes estin rodeados con llamas. Como las otras diosas de esta

serie—con excepcién no mds de la diosa nim. 4,—tiene los cabellos cefidos por unas
culebras. Pero ademds de esto, lleva un collar, en el que se enlazan dos culebras, y
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en la parte inferior de éste se ve una bolsilla con unas borlitas colgantes, y una figura
de cruz. De estas bolsillas llevaban en la mano los sacerdotes, y les servian para el
copal y los otros sahumerios con que obsequiaban 4 sus dioses. El danzador lleva en
la cabeza la de un hombre que parece presentar los mismos distintivos que el repre-
sentante de las naciones del Oriente en el relieve nim. 1. La mano izquierda estd
cubierta con una mdscara, que también imita cabeza de hombre. Esta tltima recuer-
da un foco ciertas cabecitas de barro que se encuentran en bastante cantidad en las
ruinas de San Juan Teotihuacan. La cara parece cubierta con una tela, y los cabellos
ornados con bolas de pluma menuda, como las que acostumbraban poner en los ca-
bellos de los que habfan de ser sacrificados. En el apretador del danzador se ve una
calavera puesta de perfil, mirando atrds. Otra calavera, pero puestaen face, estd figu-
rada en la parte inferior de la manta que le cuelga por las espaldas. Segtin mi pare-
cer, en este relieve se presenta otra forma de la antigua diosa de la tierra, la diosa
terrible que causaba la sequedad y el hambre, y 4 quien atribufan los terremotos.

La diosa del relieve nim. 7 lleva en las espaldas una divisa como dos cuernos an-
chos, y pendiente del cuello la bolsilla de copal con la borlita, con una figura de
cruz, que hemos visto en la diosa del relieve num. 6. Delante del danzador se ve
una tablita, de la que cuelga otra borlita, que se distingue por la misma figura de la
cruz. No puedo determinar con exactitud la naturaleza de la diosa aqui figurada. El
danzador tiene la mano izquierda cubierta con una mdscara, que imita una cabeza de
hombre, adornada con una nariguera, en forma de palillo largo. El apretador en la
parte posterior, presenta la cabeza de una serpiente mirando atrds.

El relieve ntim. 8 estd en parte borrado. Trataron de partirlo para aprovechar los
pedazos en construcciones de casas 6 de acequias. La diosa estd enredada mds que
las otras con ramos de flores. El danzador, detrds de los brazos, lleva alas como de
pajaro. En la cabeza lleva otra cabeza de hombre, que tiene aspecto de estar momi-
ficada. La mano izquierda estd cubierta con una mdscara que imita una calavera de
animal. Tampoco puedo determinar con seguridad la’ naturaleza de la diosa aqui
figurada.

Los relieves nimeros 1-8 son los mds notables de la coleccién, por su trabajo ar-
tistico y por la importancia del asunto que representan. Agregaré unas pocas pala-
bras respecto de las otras piezas de la coleccién.

En los ntimeros 9 y 10 se ve tendida en el suelo la figura de un hombre. El del
ntim. g lleva el tocado de la nacién que vive al Poniente (véase la cabeza, que lleva
en la mano el ayudante, en la esquina de arriba, 4 la mano derecha, en el relieve ni-
mero 1); el del nim. 10 tiene un tocado, en el que entran bastante nimero de plu-
mas largas. Enfrente del primero, 4 la mano derecha, se presenta un esqueleto; en
frente del otro, 4 la mano izquierda, un hombre ciervo, con sus cuernos en la cabeza,
las patas de venado y la pequeiia cola. El ciervo tiene la mano derecha cubierta con
una mdscara semejante 4 la que llevan los bailadores de los relieves 2-8. En el mar-
gen superior de la piedra se ven unos circulos, que, sin duda ninguna, son signos
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numerales, y bajo de ellcs, unas como pirdmides y una cruz, que recuerdan ciertas
figuras del Cédice de Viena, de origen zapoteco, pero cuyo significado no puedo de-
terminar con exactitud. Se podrfa suponer que estos dos relieves dan 4 conocer un
didlogo entre el hombre enfermo y el demonio. En este caso los signos numerales
habrfan de juntarse con las figuras sefialadas que tienen el aspecto de pirdmides.
Pero también se podria suponer que las figuras del esqueleto y del venado no hacen
mds que las veces de signos de dia. En este caso, los signos numerales habrian de
juntarse con las figuras del esqueleto y del venado, completando con ellas una fecha,
Habriamos de leer matlactli miguiztli, «diez muerte», y macuilli macatl, «cinco ve-
nados», y estas fechas significarfan, 6 un determinado dia, en el que quizd tal 6
cual varén enfermé 6 cay6 vencido, 6 también significarian el nombre mismo de la
persona.

El relieve nim. 11 presenta la figura respetable de un dignatario sentado en una
silla. Estd vestido de ricos adornos, con plumas grandes saliendo del tocado, y tiene
en la mano uno como cetro, cuya parte inferior es
mucho mds ancha que la parte superior.

El relieve nim. 12 figura un hombre subiendo
una escalera que tiene arrimada 4 un drbol, en cu-
yos ramos se oculta un esqueleto. A la izquierda de
la piedra se ven nueve circulos, que sin duda nin-
guna sefalan el nimero nueve. Con ese niimero pa-
rece que ha de juntarse una figurita que aparece al
pie de la escalera, y que entiendo, como el dibujo
del signo o/in, uno de los veinte signos de dia de los
mexicanos. Por consiguiente, en este relieve tam-
bién tendriamos representada una fecha.

Nimero 13: es un brasero grande en figura de
mono, que lleva en las espaldas, en una manta de
plumas, el brasero. Por delante el mono presenta
con sus mancs la figura de un esqueleto.

Nimeros 14-16: son cabezas grandes de piedra,
que sin duda ninguna originalménte estaban fijas en
una pared. Nimeros 14 y 15: son cabezas' de mono.
Nimero 16: una cabeza de animal fantdstico; puede
ser de una danta. Los ojos en ella salen de su cuen-
ca. El sacar el ojo es el simbolo del sacrificio. En las
pinturas mexicanas los que se sacrifican 6 hacen pe-
nitencia estdn figurados sacdndose el ojo por medio
de un hueso puntiagudo. oo i
Estos son los relieves cuyos vaciados estén expuestos en la sala de Alemania en la

Exposicién Histérico-Americana de Madrid. Hay algunos otros de menor importancia
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en el Museo de Berlin. Otros quedan, como dije arriba, en los alrededores de Santa
Lucia. Una parte de estos tltimos se pueden estudiar en los dibujos del tomo XXII
de las publicaciones del Smithsonian Institution, nim. 269 (Abril, 1879). Otros en
el tomo VIII (afo de 1876) de la Zeitscirift fiir Ethnologie de Berlin.

Las famosas piedras del dguila—mejor dicho, del cozcaguanitli, 6 rey de zopilotes

(Sarcoramphus papa), porque tal estd representado en las piedras,—que se hundie-

ron en el mar, pueden estudiarse también en los dibujos del Sr. Habel, reproducidos
por el Smithsonian Institution. Se ve en ellos la figura enorme de esta ave, adornada
con un collar, del que cuelga un circulo rodeado de llamas: la imagen del sol. En una
pata lleva una bola (el o/, la bola del caoutchouc, el simbolo del sol), y estd tra-
gando 4 un hombre. Este hombre, en la primera de estas piedras, tiene el perfil y
el tocado de las naciones vivientes del Norte (véase arriba pdginas 244-245).

Antes de concluir, habré de contestar 4 estas dos preguntas: ;4 qué nacién perte-
necen estos relieves, y en qué tiempo se hicieron?

Respondiendo 4 la primera pregunta, digo que, segin mi parecer, los relieves de
Santa Lucia 7o son de origen Maya. Su estilo diliere completamente del estilo de los
relieves de Copan, Tikal, Palenque y de las ciudades del Yucatin. No hay jeroglificos
katunicos, ni cabezas chatas, ni todo ese conjunto de adornos y distintivos que da un
cardcter tan original 4 las obras de los artistas Mayas. Pero tampoco los relieves de
Santa Lucifa son puramente nahuas. Sin embargo, como hemos visto, hay muchos de-
talles en ellos que se compadecen muy bien con los que vemos representados en las
pinturas mexicanas. Y mds se parecen 4 estas pinturas, como el Codex Borgia, Fe-
jervary, Laud, que parecen pertenecer 4 ciertas ramas de la raza nahua, que vivian en
el Sur, y cuyos individuos eran mds cultos y estaban mds dedicados 4 las ciencias, 4
los cdlculos calenddricos y al arte augures. No quiero hablar de Toltecas; ni de Ol-
mecas, ni de Cholutecas, porque estos nombres se confunden uno con otro y nadie
sabe cudl es la tribu 4 que tales nombres deben atribuirse; pero la peregrinacién de
las tribus nahuas hacia el Sur estd suficientemente comprobada. Y teniendo cuenta de
la posicién geografica y de la distribucién de las tribus, aquella peregrinacién no pudo
haberse efectuado por otro camino que por el antiguo camino comercial que conducia
de las altiplanicies del rumbo de Cholula por los confines de los Mixtecas y los Zapo-
tecos al Anauac-Ayotlan, la tierra caliente de la costa del Pacifico. En mi concepto,
las tribus del Sur deben ser los directos descendientes de la raza- civilizada que por
mucho tiempo ocupara las altiplanicies en el rumbo de Cholula. El dios de Cholula,
Quetzalconat!, también era el dios principal de los Pipiles de Cozcatlan; y 4 este pro-
posito me parece ser de alguna importancia que el inico documento en el que parece
que se ve el uso de aquelos misteriosos yugos de piedra, son los relieves de Santa
Lucfa. Debemos tomar en consideracion, ademds, que en las tradiciones de las tribus
nahuas del Sur, este mismo rumbo de Escuintla estd sefialado como una de las esta-
ciones en que los emigrantes permanecieron mds tiempo y en donde hicieron- el se-
pulcro de su caudillo y sacerdote principal, y que no muy lejos de aquella localidad
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hasta el dfa de hoy se ha conservado la raza nahua y el idioma nahuatl. Teniendo
en cuenta todo eso, yo opino que los relieves de Santa Lucfa deben ser atribuidos 4
una tribu de la raza nahua, pero 4 una ramificacién mas antigua de aquella raza,
que, habiendo vivido ya desde largo tiempo en tierras calientes, produjo una civil
cién propia y con ciertas particularidades que sus hermanos no alcanzaron.

Esta es mi contestacién 4 la primera pregunta de las dos arriba propuestas. M
ficil es contestar 4 la otra, y en verdad no puedo dar acerca de ella mds que pocas
indicaciones. Me llamé mucho la atencién que en los relieves descritos arriba la dei-
dad- figurada en la parte superior—con excepcién quizd del relieve ndm. 2—es una
diosa. Entiendo que estas diosas son como las diversas concepciones de la antigua
diosa de la tierra, madre de los dioses y madre de todos los seres, la antecesora de
donde tomé su origen la tribu particular que bajo tal 6 tal nombre la adoraba. Pero
también es algo notable que en las ciudades antiguas de origen maya que se extien-
den en las fronteras de Guatemala y Yucatdn

178

dodi=s

Palenque, Tikal, Quirigud, Copan—
las deidades figuradas en los monolitos y en las paredes de los templos casi todas
son de sexo femenino, mientras que en las ciudades de Yucatdn encontramos repre-
sentados la mayor parte de los dioses como varones y guerreros. Es muy probable
que en aquellos terrenos, en tiempos prehistéricos, hubo una época de un desarrollo
relativamente pacifico, que favorecié mucho el progreso de las naciones y di6 origen
d una cultura cuyos vestigios podemos admirar asi en las grandes ciudades Maya
arriba enumeradas, como en los templos de Santa Lucia. Vinieron otros tiempos,
periodos de decadencia, quizd ruinas econémicas, por un cambio en los caminos
comerciales, 6 guerras y conquistas, y entonces las tribus menos civilizadas, y por con-
siguiente mds dotadas de fuerza natural—como los Qu'iche, los Cakchiqueles y las
otras tribus Maya de las altiplanicies de Guatemala—pudieron mantenerse en los
lugares que ocupaban. Las mds cultivadas y—quizd por eso—mds debilitadas, ce-
dieron, abandonando los terrenos que hasta entonces habfan ocupado. Es ficil que
este tiempo coincida con la inmigracién de las tribus que vinieron del Poniente al
Yucatdn, referida en los Anales JYucalecos, y que debi6é haberse efectuado unos dos-
cientos 6 trescientos afos antes de la conquista. Si esto pudiera comprobarse, hu-

biéramos de colocar el periodo del feliz desarrollo de las grandes ciudades Maya en
las fronteras de Guatemala, y-—como YO creo

también de la colonia de Santa Lucfa,
€n unos trescientos ¢ cuatrocientos afos antes de la conquista. De todas maneras,
no pueden haber sido edificadas ni las ciudades nombradas, ya arruinadas en tiempo
de la conquista, ni los monumentos de Santa Lucia, mucho antes del tiempo indica-
do, porque con la vegetacién de la tierra caliente no duran los monumentos millares
de afios. Pero si aquellos monumentos de la América central no alcanzan la antigiie-
dad de las pirdmides de Egipto, y quizd tampoco la de los monumentos mucho mds
modernos de las Indias orientales, con todo eso revelan una civilizacién cuyo desarro-
llo no es de pocos centenares de afios. Los monumentos de Santa Lucia, descubier-
tos 4 deshora en terrenos desde largo tiempo conocidos, no sélo son importantes do-
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cumentos que nos ayudarian en la reconstruccién de la historia perdida de las nacio-
nes civilizadas de aquella parte de América, sino que también son unos de los mejores
y mds preciosos productos de aquella civilizacién, que, asi bajo el punto de vista ar-
tistico como en el de la técnica, puede bien competir con la mayor parte de las anti-

guas naciones del antiguo continente.

Madrid, 31 de Octubre de 18g2.
Dr. SELER

Subdirector en el Museo Real de Etnografia de Berlin.

Este articulo ha sido escrito en castellano por el docto americanista alemén que lo firma.—Nota de la Redaccion.
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